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CWYNION A GYFLWYNWYD I’R OMBWDSMON AC YMCHWILIADAU A WNAED GANDDO – “O” –YNGHYLCH CYNGHORWYR CYNGOR 
SIR YNYS MÔN - DIWEDDARIAD  

 
UP TO DATE COMPLAINTS TO AND INVESTIGATIONS BY THE OMBUDSMAN – “O” -REGARDING ISLE OF ANGLESEY COUNTY 

COUNCILLORS – UPDATED 
 

PWYLLGOR SAFONAU – 12.09.2014 – STANDARDS COMMITTEE 
 
 

Enw’r Cynghorydd  
 
Name of Councillor  
 

Enw’r Achwynydd 
 
Name  of 
Complainant 

Cyfeirnod y Ffeil 
 
File Reference 
(i) Un ni/Ours 
(ii) “O” 

Dyddiad y 
Gŵyn - “O” 
 
Complaint date 
- “O” 

Canlyniad Ymholiad “O” a’r 
dyddiad neu’r sefyllfa gyfredol 
Result of “O” Investigation and 
date or the current situation  
 

1. Cynghorydd Sir / 
County Councillor 
 
 
 

Prif Weithredwr / 
Chief Executive 

(i) 017339 
(ii) 201304118 

29.10.13 24.07.14 – A Report has been 
referred to the Standards’ 
Committee for consideration./ 
Mae adroddiad wedi ei gyfeirio i’r 
Pwyllgor Safonau i’w ystyried. 

2. Cynghorydd Sir / 
County Councillor 
 
 

Cynghorydd Cymuned 
/ Community 
Councillor 

(i) 017368 
(ii) 201304372 

13.11.13 10.04.2014 – Mae’r Ombwdsmon 
yn parhau i ymchwilio 
/Ombudsman is still investigating. 

3. Cynghorydd Sir / 
County Councillor 
 

Member of 
public/aelod o’r 
cyhoedd. 

      17724 08.04.2014 10.04.2014 – Mae’r Ombwdsmon 
yn ymchwilio/Ombudsman is 
investigating. 

4. Cynghorydd Sir / 
County Councillor 
 

Member of 
public/aelod o’r 
cyhoedd. 

17726 08.04.2014 10.04.2014 – – Mae’r 
Ombwdsmon yn 
ymchwilio/Ombudsman is 
investigating. 

5. Cynghorydd 
Sir/County Councillor 

Cynghorydd 
Sir/County Councillor 

 05.06.2014 09.06.2014 – Bydd yr 
Ombwdsmon yn penderfynu a 
fydd yn ymchwilio/the 
Ombudsman is deciding whether 
to investigate. 

 

 


